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Please refer to the user manual for your coffee machine.

Mons, o6bpHeTe BHUMOHME U HO MHCTPYKLMATA 30 yrnoTpeba Ha Bawwa-
TA KAPEMALLUHA.

Takoder se pridrzavajte uputa za uporabu svog aparata za kavu.
Vegye figyelembe a kavéf6z6gép gép kezelési utmutatojat is.

Respectati de asemenea instructiunile de utilizare a masinii dumnea-
voastra de cafea.

UpoStevaijte tudi navodila za uporabo vasega avtomata za kavo.
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DECLARATIONS OF CONFORMITY
Manufacturer:

Franke Kaffeemaschinen AG
Franke-Strasse 9

4663 Aarburg, Switzerland

Contact details

Email CS-info.ch@franke.com
Tel. +4162 787 00 00
National identification code CHE-109.417.401
National tax number CHE-116.306.250

We hereby declare under our sole responsibility that the product

cooling unit for commercial coffee machine FCS4053
to which these declarations refer conforms to the following regulation(s), direc-
tives and standards.

0.2 =

Marco Zancolo Christof Hurni
CEO Vice President Technology

Authorized documentation representative:

Roland Fuezi
Legal requirements & approvals
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CE (Safety)
Aarburg, 23/1/2023

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021;
EN 60335-2-89:2010+A1:2016+A2:2017; EN 62233:2008

according to the provisions of the Directives

2006/42/EC

CE (EMC)
Aarburg, 23/1/2023

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011; EN 55014-1:2017;

EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008; EN 55014-2:2015;

EN 55032:2015+A11:2020; EN IEC61000-3-2:2019; EN 61000-3-3:2013;
EN 61000-4-13:2002+A1:2009+A2:2016; EN 61000-6-2:2005;

EN 61000-6-3:2007+A1:2011

according to the provisions of the Directives

2014/30/EU

UKCA
Aarburg, 22/11/2021

Declaration

We declare under our sole responsibility that the products are in conformity with
the statutory requirements. However, Franke Kaffeemaschinen AG takes full re-
sponsibility for the products' compliance.

UK
CA
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Relevant legislation with which the product complies:

EU Legislation UK Legislation
Directive 2014/30/EUon  Electromagnetic Compatibility
electromagnetic compatibility Regulations 2016

Low Voltage Directive 2014/35/EU Electrical Equipment (Safety)
Regulations 2016

Radio Equipment Directive 2014/53/EU Radio Equipment Regulations 2017

Directive 2014/68/EU on pressure Pressure Equipment (Safety)

equipment Regulations 2016

Machinery Directive 2006/42/EC Supply of Machinery (Safety)
Regulations 2008

All eco-design implementation See Schedule 1to The Ecodesign for

measures taken according to the Energy-related Product Regulations

Ecodesign Directive 2009/125/EC (and 2010 (as amended) for the applicable

Directive 92/42/EEC as far as this is implementing measures which apply in

relevant for hot water boilers). Great Britain and Northern Ireland,

respectively

Restriction of the use of certain The Restriction of the Use of Certain
hazardous substances in electrical and Hazardous Substances in Electrical and
electronic equipment (RoHS) - Electronic Equipment Regulations 2012

Directive 2011/65/EZ

Designated standards
The standards designated by the United Kingdom are included in the CE Decla-
ration of Conformity document.

Migration of chemical substances
Aarburg, 3/12/2021

EN16889:2016: Food hygiene - Production and dispensing of hot beverages
from hot beverage appliances - Hygiene requirements, migration test
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Regulation (EC) No 1935/2004 of the European Parliament and of the Council of
27 October 2004 on materials and articles intended to come into contact with
food and repealing Directives 80/590/EEC and 89/109/EEC Commission Regu-
lation (EU) No. 10/2011 of 14 January 2011, as amended by No 321/2011 of 1 April
2011, No 1282/2011 of 28 November 2011, No 1183/2012 of 30 November 2012,
No 202/2014 of 3 March 2014, No 2015/174 of 5 February 2015 and No
2016/1416 of 24 August 2016. The products were tested using a migration test
method.

Energy efficiency
Aarburg, 3/12/2021

DIN 18875, DIN 18873-2

https://grosskuechen.cert.hki-online.de/en

REACH Regulation
Aarburg, 3/12/2021

Regulation (EC) No 1907/2006 of the European Parliament and of the Council of
18 December 2006 concerning the Registration, Evaluation, Authorization and
Restriction of Chemicals (REACH), establishing a European Chemicals Agency,
amending Directive 1999/45/EC and repealing Council Regulation (EEC) No
793/93 and Commission Regulation (EC) No 1488/94 as well as Council Direc-
tive 76/769/EEC and Commission Directives 91/155/EEC, 93/67/EEC, 93/105/
EC and 2000/21/EC.

We hereby confirm that all substances and materials used to manufacture our
products, which fall under the provisions of the REACH regulation, are registered
and approved as intended.

To the best of our knowledge, our products do not emit any hazardous sub-
stances when used as intended. The information on ingredients is based on in-
formation provided by the suppliers of Franke Kaffeemaschinen AG.



https://grosskuechen.cert.hki-online.de/en
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RoHS Directive
Aarburg, 3/12/2021
Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the Council of 8 June

2011 on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical
and electronic equipment.

Additionally, the conformity is also confirmed by the Commission delegated Di-
rective (EU) 2015/863 of 31 March 2015 amending Annex Il to Directive 2011/65/
EU of the European Parliament and of the Council as regards the list of restricted
substances.

(Annex )
Applications exempt from the restrictions in Article 4(1) 6(a), 6(b), 6(c) as well as
7(a), 7(b), 7(c)-1, 7(c)-Il, 8(b), 15, 25, 33

WEEE Directive
Aarburg, 3/12/2021

Symbol for the marking of EEE (see Annex IX):

The symbol indicating separate collection for EEE. The symbol is printed on the
type plate of the appliance which means that the appliance will be disposed of
by Franke Kaffeemaschinen AG upon request of the operator/owner.

Category of the appliances according to Annex [ 10. AUTOMATIC DISPENSER
All appliances which deliver automatically all kinds of products Intended for
commercial use




Declarations of Conformity | FCS4053 Franke Kaffeemaschinen AG

Responsibilities:

The collective scheme varies between Franke Kaffeemaschinen AG, its sub-
sidiaries and sales and service organizations in the European countries. Finan-
cially guaranteed with an advanced recycling fee.

Selling technique:

Commercial coffee machines and its add-on units is a B2B business. The appli-
ances are primarily to be sold with a service contract and have to be serviced
annually.

Declaration of Conformity

We hereby confirm that the products meet all the requirements set out in Direc-
tive 2012/19/EU of the European Parliament and of the Council of 4 July 2012 on
waste electrical and electronic equipment (WEEE).

Persistent organic pollutants (POPs)
Aarburg, 3/12/2021

Regulation (EU) No 2019/1021 of the European Parliament and of the Council of
20 June 2019 on persistent organic pollutants (POP)

Phthalates and Bisphenol A (BPA) under the RoHS Directive
Aarburg, 3/12/2021

We hereby declare under our sole responsibility that for said product [ 5] does
not contain Phthalates and Bisphenol A (BPA). The above statement is accurate
to the best of our knowledge and belief.

Franke Kaffeemaschinen AG hereby confirms that the products meet all the re-
quirements set out in Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of
the Council of 8 June 2011 on the restriction of the use of certain hazardous sub-
stances in electrical and electronic equipment. Additionally, the conformity is
also confirmed by the Commission delegated Directive (EU) 2015/863 of 31
March 2015 amending Annex Il to Directive 2011/65/EU of the European Parlia-
ment and of the Council as regards the list of restricted substances.

10
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Application specification documents under the Machinery
Directive

Aarburg, 3/12/2021

For that said product [ 5] all the required appliance specification documents
and information are made available according to Annex VIl of the Directive

2006/42/EC of the European Parliament and of the Council of 17 May 2006 on
machinery and amending Directive 95/16/EC.

All appliance specification documents and information can be accessed under
the following link:

https://www.franke.com/ch/de/coffee-systems/services/planner-data.html

Verification documents under the Machinery Directive
Aarburg, 3/12/2021

For the said product [ 5], all the required verification documents and informa-
tion are made available to the authorities in charge according to Annex VIl of the
Directive 2006/42/EC of the European Parliament and of the Council of 17 May

2006 on machinery and amending Directive 95/16/EC.

FDC Project Development Reports are internal documents. Access can be
granted to public authorities upon request.

Link to the development reports: Development Reports FDC Projects - Research
and Development of Coffee Systems - one.franke (for internal use only). Link to
the Project Charter: TM-Franke-FDC-RD.ch (for internal use only).

Food Contact Materials (FCM)
Aarburg, 18/11/2021

Identity of the materials

Specified in the Food Zone Parts List. The Food Zone Parts List is confidential.
However, compliance has been proven and demonstrated by external analytical
reports, which are available upon request.

il


https://www.franke.com/ch/de/cs/plannerdata.html
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Conformity

Our products meet all food contact materials requirements: GB 4806.7-2016,
GB 4806.9-2016, GB 4806.11-2016, GB 9685-2016, (EU) No.1935/2004, (EU) No.
10/2011, their amendments and corrective regulations, such as (EU) No.
2020/1245 on plastic materials and articles intended to come into contact with
food. However, compliance has been proven and demonstrated by external ana-
lytical reports, which are available upon request at our offices.

Substances specified in Annex | and Il (EU) No. 10/2011 with restriction:
These substances are confidential. However, compliance has been proven and
demonstrated by external analytical reports, which are available upon request at
our offices.

Other substances with restriction:

These substances are confidential. However, compliance has been proven and
demonstrated by external analytical reports, which are available upon request at
our offices.

Specifications for using the material or article, such as the type or types
of food intended to come into contact with it:

Water Steam Coffee Milk Flavor
(0°C-140°C) (100°C-140°C) (0°C-100°C) (0°C-40°C) (0°C-40°C)

For detailed information refer to the Food Zone Parts List.

Time and temperature of treatment and storage in contact with food:

Duration of contact with the Temperature Contact surface area: as
most unfavorable foreseeable 0°C-140°C specified in the Food Zone
usein24h Parts List

For detailed information refer to the Food Zone Parts List.

The food contact surface area used to establish the compliance of the
material or article:
Contact surface area: as specified in the "Food Zone Parts List".

12
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Multiple layers/functional barrier:
Not applicable

Biological migration (HACCP) standard cow's milk

Aarburg, 3/12/2021

The fully automatic beverage dispenser meets the requirements of the HACCP
principles according to the Regulation (EC) No. 852/2004 of the European Par-

liament and of the Council of 29 April 2004 on the hygiene of foodstuffs. The
products were tested using a migration test method.

Biological migration (HACCP) Vegetable milk substitute Oat drink

Aarburg, 3/12/2021
The fully automatic beverage dispenser meets the requirements of the HACCP
principles according to the Regulation (EC) No. 852/2004 of the European Par-

liament and of the Council of 29 April 2004 on the hygiene of foodstuffs. The
products were tested using a migration test method. See C31.

13
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AEKJNTAPALLAN 3A CbOTBETCTBUE
MpowussoguTen:

Franke Kaffeemaschinen AG
Franke-Strasse 9

4663 Aarburg, LLiBenuapus

A COHHU 30 KOHTAKT

EnexkTpoHHa nowa CS-info.ch@franke.com
TenedpoH +4162 787 00 00
HaumoHaneH nageHtndurkaumnoneH kog CHE-109.417.401
HaumoHaneH gaHbYEH HOMepP CHE-116.306.250

C HOCTOSILLOTO AeKNapMpaMe HO COB6CTBEHA OTFTOBOPHOCT, Ye MPOLAYKTbT

Oxnoxadiy, 6/10K 3a Tbproecka kagpemMawumHa FCS4053
30 KONTO Ce OTHACAT Te3un geknapaynm, CboTBETCTBA HA pernamMeHTuTe, CTaH-
AAPTUTE U ONPEKTUBUTE, MOCOYEHN B ClieABALLUTE INABU.

.2

Marco Zancolo Christof Hurni
CEO Vice President Technology

YN blHOMOLLEH 30 AOKYMEHTAUMATA!

Roland Fuezi
Legal requirements & approvals

14
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CE (be3onacHocT)
Aapbypr, 23.1.2023

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021;
EN 60335-2-89:2010+A1:2016+A2:2017; EN 62233:2008

CbIMIOCHO PA3MopeadUTe HO ANPEKTUBUTE

2006/42/EC

CE (eneKTpOMArHMTHA CbBMEeCTUMOCT)
Aap6ypr, 23.1.2023

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011; EN 55014-1:2017;

EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008; EN 55014-2:2015;

EN 55032:2015+A11:2020; EN IEC61000-3-2:2019; EN 61000-3-3:2013;
EN 61000-4-13:2002+A1:2009+A2:2016; EN 61000-6-2:2005;

EN 61000-6-3:2007+A1:201M

CbrnacHo |o0|3r|ope,u,61/|Te HO onpeKkTneuTe

2014/30/EU

UKCA

Aap6ypr, 22.11.2021

Adeknapauusa

C HOCTOALWOTO AeKNApPUPAME HO COBCTBEHO OTFOBOPHOCT, Y€ MPOAYKTbT OTrO-

BOPS HO 30KOHOBUTE U3MCKBAHKS. Bbripekun ToBa, Franke Kaffeemaschinen AG
MoeMa MbiHO OTFOBOPHOCT 30 CbOTBETCTBMETO HA MPOAYKTA.

UK
CA

15
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Franke Kaffeemaschinen AG

CbOTBETHO 30KOHOO,ATENICTBO, C KOETO NPOoAYKTDHT € B CbOTBEeTCTBUME:

Oupektnea 2014/30/EC oTHOCHO
€NeKTPOMArHUTHOTA CbBMECTUMOCT

3akoHoaaTencrso Ha O6eANHEeHOTO
KpancTBo

Electromagnetic Compatibility
Regulations 2016

[MpPeKT1BA 30 HACKO HAMpPEeXeHue
2014/35/EC

Electrical Equipment (Safety)
Regulations 2016

Oupektnea 2014/53/EC 3a
panmoo6opyaBaHe

Radio Equipment Regulations 2017

Oupektnea 2014/68/EC 3a
CbOPBXEHUATA MO, HONSAraHe

Pressure Equipment (Safety)
Regulations 2016

Oupektnea 2006/42/EO 30 MOLLUHUTE

Supply of Machinery (Safety)
Regulations 2008

Bcrykm Mepkn 30 BHeAPABOHE HO
eKOAN3aMH, NpeanpueTn B
cboTBeTCcTBME ¢ AnpekTnea 2009/125/
EO oTHOCHO ekoamsanHa (1 OupekTmea
92/42/EVO, BOKONKOTO € NPUIoXmma
30 6onnepuTe 30 BapeHe)

See Schedule 1to The Ecodesign for
Energy-related Products Regulations
2010 (as amended) for the applicable
implementing measures which apply in
Great Britain and Northern Ireland,
respectively

OrpoHuyoBaHe ynotpebaTa HA
onpefeneHn onacHM BeLLLECTBA B
€NeKkTPUYECcKOTO N eNIeKTPOHHOTO
o6opynBaHe (RoHS) - OupekTnea
2011/65/EC

The Restriction of the Use of Certain
Hazardous Substances in Electrical and
Electronic Equipment Regulations 2012

OnpepeneHu CTaAHAAPTU

CTaHpopTUTe, onpepenenHn oT O6eAnHEHOTO KPOSCTBO, CE CbAbPXAT B JOKY-
mMeHTa CE [Jeknapauns 30 cboTBeTCTBUE.

Murpaumsa Ha XMUMUYeCcku BeLecTea

Aap6bypr, 3.12.2021

16
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EN 16889:2016: XvrneHa Ha XpAHUTE — MPOW3BOACTBO W [O3UPAHE HO TOMJIU Ha-
MUTKM OT MOLLMHW 30 MPOW3BOACTBO HA TOMJIU HAMUTKU — XUIMEHHW U3NCKBAHWS,
TEeCTBOHE HO MUTPOLMATA

PernamenT (EO) N2 1935/2004 Ha EBponenckmst napnameHT 1 Ha CbeeTa oT 27
oktomBpy 2004 rogrHA OTHOCHO MATEPUANNTE N MPEeAMEeTUTE, MPEeLHA3HAYEHN
30 KOHTOKT € XPAHW, 1 3a oTMsHA HA Oupektmnem 80/590/EMO 1 89/109/ENO, Pe-
rnameHT (EC) N2 10/2011 Ha Komucnsita oT 14 aHyapm 2011 1., nameHeH ¢ N2
321/201 ot 1anpwun 2011 ., N21282/2011 oT 28 HoemBpm 2011 ., N2 1183/2012 o1
30 HoeMmBpn 2012 1., N2 202/2014 o1 3 MmapT 2014 1., N2 2015/174 o1 5 dpeBpyapwu
2015 1. m N2 2016/1416 o1 24 asryct 2016 r. [poayKTnTe Co TECTBAHU MO METOA,
30 U3NUTBAHE HO MUTPALUSTA.

EHeprunHa epeKTUBHOCT
Aap6ypr, 3.12.2021

DIN 18875, DIN 18873-2

https://grosskuechen.cert.hki-online.de/en

PernameHT REACH
Aapbypr, 3.12.2021

PernamenT (EO) N2 1907/2006 Ha EBponenckusa napiaMeHT n Ha CbeeTa oT 18
nekemBpu 2006 r. OTHOCHO PErnCTPALMSATA, OLEHKATA, PO3PELLABOHETO U
OrpPAHNYOBAHETO HO XMMKUYeckun BelecTsad (REACH), 30 cb3pnaBaHe Ha EBponen-
CKO areHums 30 XMMMYeCcKmn BELLECTBA, 30 M3MeHeHue Ha Oupektnea 1999/45/
EO 1 30 oTMaHAO Ha PernameHT (EMO) N2 793/93 Ha CbBeTa, PernameHT (EO) N2
1488/94 Ha Komucuarta, Oupektnea 76/769/ENO Ha CbBeTq, KAOKTO U HO AVpPeK-
Tneun 91/155/EN0O, 93/67/EMO, 93/105/EO 1 2000/21/EO Ha KoMmuncumsaTa.

C HOCTOALWOTO NOTBBPXAABAME, Ye BCUYKM BELLECTBA U MOTEPUANM, U3MNON3BA-
HV B MPOWN3BOACTBOTO HA HALLMTE NPOAYKTU, KOUTO MOMNAAAT B O6XBATA HO PA3-
nopenoébmute Ha pernameHTa REACH, ca pernctprpanmn 1 ogobpeHr No npea-
HO3HOYeHMe.

17
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[OKONKOTO HW € M3BECTHO, HALLNTE MPOLAYKTU HEe OTAENAT ONACHM BELLLECTBA, KO-
raTO Ce N3MOoN3BAT Mo NpeaHa3Ha4eHmne. MHGOoOPMALMATA 30 CbCTABKUTE Ce OC-
HOBABA HA MHGOPMALMS, MPEefOoCTABEHA OT AOCTABUMLIMTE Ha Franke
Kaffeemaschinen AG.

OunpekTnea RoHS
Aapbypr, 3.12.2021

Oupektnea 2011/65/EC Ha EBponencknsa napnamMeHT 1 Ha CbeeTa oT 8 toHKn 2011
. OTHOCHO OMPOHNYOBAHETO YNOTPEe6ATA HA onpenenieHn ONACHN BELLEeCTBA B
eNeKkTPUYeCcKoTO N eNeKTPOHHOTO 060pYABAHE.

LOonmbiHUTENHO ce MOTBBbPXAABA CbOTBETCTBMETO C [lenernpaHa gmpektread (EC)
2015/863 Ha Komucuata ot 31 MapT 2015 1. 30 UsMeHeHne Ha npunoxeHue Il Ha
Oupektnea 2011/65/EC Ha EBponenckmsa NapnamMeHT 1 Ha CbBeTA Mo OTHOLLe-
HMEe HO CMUCBHKA HA BELLECTBATA, KOUTO MOLSIEXAT HO OrPAHUYEHMS.

(MpunoxxeHue lll)

YnoTpebu, N3KItoYeH OT OFPAHNYEHNETO Ha YneH 4, an. 1, ca uneH 6, 6ykea a),
uneH 6, 6ykaa 6), uneH 6, 6ykBa B), KOKTO 1 unieH 7, 6ykBa Q), uneH 7, 6yksa 6),
uneH 7, 6ykea B)-l, unewH 7, 6ykea B)-ll, unen 8, 6ykea 6), uneH 15, uneH 25, unen 33

Aupexktusa WEEE
Aap6ypr, 3.12.2021

CuMBON 30 0603HAUABAHE HA €JIeKTPUUECKO U JIeKTPOHHO
o6opyasaHe EEE (BX. MpunoxxeHue 1X):

18
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CVMBONBT 30 PA3AENHO CbOVPAHE HO ENEKTPUYECKO U eIeKTPOHHO 060pYABA-
He. CMMBOBT € OTMNEeYATAH BbPXy PMPMEHATA TABENKA HA YPead 1 O3HOYABA,
ye Npwm NOMUCKBOHE OT OMNepaTopPa/COBCTBEHMKA YPEeabT We 6bae U3XBbPEH OT
Franke Kaffeemaschinen AG.

KaTeropusi o6opyasaHe cbrnacHo npunoxexnue 1110. ABTOMATUYHUW OVCIEH-
CbPW. Bceku ypef 30 ABTOMOTUYHO LO3UPAHE HO MPOAYKTY 30 TbProBCKA Yro-
Tpeba

3aabiDKeHus:

KonekTBHOTA cncTeMa ce pasnmnyaea BbB Franke Kaffeemaschinen AG, obLuep-
HUTE OPYXECTBA N TbPrOBCKUTE U CEPBU3HM OPraHM3ALMN B €BPOMENCKMTE ObP-
XaBU. [OPAHLNOHHN 0eN03UTK Ce NPeAOCTABAT CpeLLy OBAHCOBA TAKCA 30 pe-
LMKIMpaHe.

MeTopa Ha npoaok6éa:

TbpProBcknTe Kade MALLUMHU U TEXHUTE MPUCTOBKK ca B2B 6usHec. Ypeoute
TpabBa AA ce MPOAABAT MbPBOHAYASIHO C LOrOBOP 30 CEPBU3HO OBCTYXBAHE U
TPs6BO 0O ce O6CNYXBAT €XerogHo.

Aexknapauua 3a CboTBeTCTBUE

C HOCTOSALLOTO MOTBBPXAABAME, Ye MPOAYKTUTE OTFOBAPST HO BCUYKIN U3NCKBA-
HUs Ha OupekTrea 2012/19/EC Ha EBponenckmst napaaMeHT n Ha CbeeTa oT 4
tonn 2012 r. OTHOCHO OTNAABLUMUTE OT EIEKTPUYECKO U eNIeKTPOHHO 060pYyABAHE.

YcTOonumBm opraHnyHu sambpcutenu (POP)
Aapbypr, 3.12.2021

PernameHT (EC) N2 2019/1021 Ha EBponenckma napnamMeHT 1 Ha CbeeTta o1 20
toHM1 2019 roanHA OTHOCHO YCTONYMBUTE OPraHUYHK 3aMbpcuTenm (POP)

dranatu u 6ucpeHon A (BPA) cbrnacHo Ampektusata RoHS
Aapbypr, 3.12.2021
C HACTOALLOTO AeknapupamMme Ha cobcTBeHA OTrOBOPHOCT, Ye MoCoYeHHUST rpo -

AYKT [ 14] He CbAbPXA HUKOKBU GTANATU U HUKAKBB BucdeHon A (BPA). TopHa-
TO AeKknapaLns ce NpaBm JOKOSKOTO HU e U3BECTHO 1 BAPBAME.
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C HacToswoTo, Franke Kaffeemaschinen AG noTBbpXA0BaA, Ye NpoaykTUTe OT-
rOBOPSIT HO BCUYKM U3MCKBAHMSA Ha OupekTrea 2011/65/EC Ha EBponerickus
napaamMeHT n Ha CbeeTa oT 8 toHM 2011 . OTHOCHO OrPAHMYOBOHETO HA yNoTpe-
6070 HO ONpefeneHn ONACHM BELLLECTBA B €N1eKTPUYECKOTO N €NIeKTPOHHOTO
o6opyaBaHe. JoNbfHNUTENHO Ce MOTBbPXAABA CbOTBETCTBMETO C enernpaHa
anpektuea (EC) 2015/863 Ha Komucusta ot 31 mapT 2015 1. 30 naMeHeHue Ha
npunoxeHue Il Ha OnpekTrea 2011/65/EC Ha EBponenckms NApiaMeHT U HA Cb-
BETA MO OTHOLLEHME HO CMNCBHKO HO BELLEeCTBATA, KOUTO MOANEXAT HO OrPAHM-
YeHwus.

JOKyMeHTM 3a cneunPpukaumus Ha NpPUNoXeHNETO CbIrIacHoO
AupekTueaTa 3a MALUUHUTE

Aap6bypr, 3.12.2021

30 nocoveHus mpoZykt [ 14] HO KOMMNETEHTHUTE OPraHM Lie Cce NPeaoCTOBAT
BCUYKM HEOBXOAMMMN LLOKYMEHTM 30 creudmnkaumsa Ha YpeauTe 1 HYXXKHATO UH-
dopmMauusa B cboTBeTcTBUE C NpunoxeHue VIl Ha Oupektnea 2006/42/EO Ha Es-
ponenckms NapnamMeHT 1 Ha CbeeTa oT 17 Mman 2006 r. OTHOCHO MALUMHNTE U 30
n3MeHeHme Ha Oupektnea 95/16/EO.

LJOCTbMbT A0 BCUUKM AOKYMEHTN 3d CrielnduKaLms HO ypeamTe U HYXKHOTA NH-
dbopMaLMA Ce OCBLLECTBABA Upe3s CIefHNS NNHK:

https://www.franke.com/ch/de/coffee-systems/services/planner-data.html

L OKYMEHTMU 30 NPOBEepKa CbriacHo ANpPeKTUBATA 30 MALUUMHUTE
Aap6ypr, 3.12.2021

30 nocoyveHust mpoZykT [ 14] HO KOMMNETEHTHUTE OPraHM LLie Ce NPefoCTOBAT

BCUYKN HEOBXOAMMW AOKYMEHTM 30 MPOBEPKA N HY>XXHATO MHPOPMALMS B CbOT-
BeTcTBME C Npunoxenune VIl Ha OnpekTrea 2006/42/EO Ha EBponenckmsa nap-
NOMEHT 1 Ha CbBeTa oT 17 Mam 2006 r. OTHOCHO MALLMHUTE U 30 U3MEHEHME Ha
Oupektnea 95/16/EO.

Joknagute 30 paspaboTBaHe Ha FDC npoekTu ca BbTpeLUHM LOKYMeHTU. Ha
OPraHUTe Cce NPefOCTABS LOCTbLIM MNPU MONCKBOHE.
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JInHK kbM OTUeTUTe 30 paspaboTeaHe: Development Reports FDC Projects -
Forschung und Entwicklung Coffee Systems - one.franke (camo 30 BbTpeLLHN
uenu). JInHk kbM XapTaTta Ha npoekTta: TM-Franke-FDC-RD.ch (camo 3a BbTpelu-
HU uenm).

MaTtepuanm 3a KOHTAKT ¢ XxpaHu (FCM)
Aapbypr, 18.11.2021

NpeHTUYHOCT Ha MartepuanuTe

[locoyeHn B CNUCHbKA HO YACTUTE, KOUTO CA B 30HATA 30 KOHTAKT € XPAHW. CrNCb-
KbT HO YACTUNTE, KONTO CA B 3OHATA 30 KOHTAKT C XPAHW, € noBepuTesneH; Ho CbOoT-
BETCTBMETO € AOKA3AHO Ype3 BbHLLUHW AOKAa4n 30 aHANN3, KOMTO MOraT gad 6b-
AAT pasrnegaHu npm nonckeBaHe.

CboTBeTCcTBUE

HalwuTte npoaykTn OTroBAPSAT HO BCUYKM M3UCKBAHMS MO OTHOLLEHWE HO MOTe-
prnannTe, NPeAHA3HAYEHW 30 KOHTOKT ¢ XpaHu: GB 4806.7-2016, GB
4806.9-2016, GB 4806.11-2016, GB 9685-2016, PernameHT (EO) N2 1935/2004,
PernameHT (EC) N2 10/2011, TEXHUTE M3MEHEHMSA U MOMPABKMK, KATO Hanpumep Pe-
rnameHT (EC) 2020/1245 oTHOCHO MaTepUanMTe N NPeaMeTUTe OT MIIACTMACH,
MPeAHA3HAYEHW 30 KOHTOKT C XPAHU. CNA3BAHETO HO M3UCKBAHMSATA € AOKO30HO
upes BbHLUHW LOKIOAM 30 GHOMW3, KOUTO MOraT Ad 6bAAT PA3rnefoHu npu no-
NCKBOHE.

BewiecTBa C OrpaHnyeHue, usépoeHu B npunoxxeHus I u ll Ha
PernameHT (EC) N2 10/2011:

Te3u BeLLecTBA Ca nopepuTesiHn, HO CNA3BAHETO HA N3NCKBAHUATA € AOKA3AHO
Ype3 BbHLWHW goknannm 3d aHANmMs, KOnMTto MOorat ga 6baoaT pasrnegdHu npum no-
NCKBAHE.

JOpyrv Beww,ecTed C OrpaHnYeHmne:

Tesu BeLLecTBA CA NMOBEPUTENHN, HO CMA3BAHETO HO M3UCKBAHUATO € AOKA3AHO
ypes BbHLLHM AOKIOAM 30 AHAMN3, KOUTO MOMAT A0 6bAAT PA3MIEAAHN MPK Mo-
nckeaHe,
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CneuundpukaLmm 3d ynoTpe6aTa Ha MATEPUAIA WU NPeAMEeTA, KATO:
BUA, WU BUAOBE XPAHA, NPeAHA3HAYeHA Aa 6bAe NOCTABEHd B
KOHTOKT C MOTEpUana unu npeameTa:

BOAO napa Kage MJIKO apomaT
(0°C-140°C) (100 °C - (0°C-100°C) (0°C-40°C) (0°C-40°C)
140 °C)

30 No-NoApPO6HA MHPOPMALMS BUXKTE CMIMCHKA HA YACTUTE, KOUTO CA B 30HATA
30 KOHTOKT C XPaHOQ.

MpoABbMKNTENHOCT U TEMMEPATYpPd HO 06pPA60TKATA U CbXPOAHEHUNETOo
B KOHTOKT C XpOHOATA:

MPOABIKUTENHOCT HO TeMnepaTtypad [MOBBPXHOCT, KOSTO BAN3A B
KOHTOKTO NPW HAON-NTOWATa 0°C -140°C KOHTOKT: KOKTO € MOCOYEHO B
npenBuaMMa ynotpeba ot CMNCBHKA HO YOCTUTE, KOUTO Ca
24 yaca B 30HATA 30 KOHTOKT C XPAHO

3a I'IO—I'IO,EI,pO6HO l/IH(‘I)OpMGLI,l/Iﬂ BMXTe CMMCBbKA HAO YACTNTe, KOMUTO CA B 30HATA
30 KOHTAKT C XpaHaA.

MoBbpxHOCTTA(UTE), KOATO(UTO) BNN3A(T) B KOHTOAKT C XPOHMU,
M3non3BaHO(M) c Len Aa ce yCTOHOBU CbOTBETCTBMETO HA MATepUuana
Unu NnpepMeTa:

ﬂOBprHOCT, KOATO BJIM3A B KOHTAOKT: KOKTO € NMOCOYEeHO B CMMNCHbKA HA YACTUTe,
KOWTO CA B 30HATA 30 KOHTAKT C XPAHQA.

MHoXXecTBO cnoeBe/PyHKLMOHAIHO 6apuepa:
He e npunoxumo

BuonorunuHa murpauusa (HACCP) 3a ctaHaapTHO KpaBe MASIKO
Aap6ypr, 3.12.2021
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HanbnHO OBTOMATU3NPAHATA MALLIMHA 30 MPOU3BOACTBO HO HAMUTKM OTrOBAPS
HQA U3UCKBAHUATA HA NpuHUMnuTe Ho HACCP, nocoyenu B PernamenT (EO) N2
852/2004 Ha EBponenckms napnaMeHT 1 Ha CbeeTa oT 29 anpun 2004 r. oT-
HOCHO XMIMEeHATA HA XpaHUTE. MPOAYKTUTE CO TECTBOHM MO METOZ, 30 U3NNUTBAHE
HO MUPALMATA.

BuonormnuHa murpauus (HACCP) 3a oBeceHa HaNUTKAQ,
3aMeCcTUTEN HA MJISIKOTO, HO PACTUTENTHA OCHOBA

Aap6ypr, 3.12.2021

HanbAHO OBTOMATU3NPAHATA MALLIMHA 30 MPOU3BOACTBO HO HAMUTKM OTrOBAPS
HA U3UCKBAHKWATA HA NpuHUMnuTe Ho HACCP, nocoyenu B PernamenT (EO) N2
852/2004 Ha EBponenckms napnaMeHT 1 Ha CbeeTa oT 29 anpun 2004 r. oT-
HOCHO XMIMEeHATA HA XpaHUTE. MPOAYKTUTE CO TECTBOHMU MO METOZ, 30 U3NNTBAHE
HO Murpauuata. Buxre C31.
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IZJAVE O SUKLADNOSTI
Proizvodac:

Franke Kaffeemaschinen AG
Franke-Strasse 9

4663 Aarburg, Svicarska

Detalji o kontaktu

E-posta CS-info.ch@franke.com
Telefon +4162 787 00 00
Medunarodni identifikacijski broj CHE-109.417.401
Medunarodni porezni broj CHE-116.306.250

Ovime izjavljujemo pod isklju¢ivom odgovornos¢u da su proizvodi

Rashladna jedinica za komercijalni aparat za kavu FCS4053
na koje se te izjave odnose u skladu s uredbama, normama i direktivama koje su
navedene u sljedec¢im poglavljima.

.2

Marco Zancolo Christof Hurni
CEO Vice President Technology

SluZzbenik za dokumentaciju:

Roland Fuezi
Legal requirements & approvals
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CE (sigurnost)
Aarburg, 23.1.2023

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021;
EN 60335-2-89:2010+A1:2016+A2:2017; EN 62233:2008

u skladu s odredbama direktiva

2006/42/EC

CE (EMC)
Aarburg, 23.1.2023

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011; EN 55014-1:2017;

EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008; EN 55014-2:2015;

EN 55032:2015+A11:2020; EN IEC61000-3-2:2019; EN 61000-3-3:2013;
EN 61000-4-13:2002+A1:2009+A2:2016; EN 61000-6-2:2005;

EN 61000-6-3:2007+A1:201M

u skladu s odredbama direktiva

2014/30/EU

UKCA

Aarburg, 22.11.2021

Objasnjenje

Ovime izjavljujemo pod isklju¢ivom odgovornos¢u da proizvod odgovara zakon-

skim zahtjevima. Medutim, Franke Kaffeemaschinen AG preuzima punu odgo-
vornost za sukladnost proizvoda.

UK
CA
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Franke Kaffeemaschinen AG

Relevantni pravni propisi kojima proizvod odgovara:

Direktiva 2014/30/EU o
elektromagnetskoj kompatibilnosti

Electromagnetic Compatibility
Regulations 2016

Direktiva o niskom naponu 2014/35/EU

Electrical Equipment (Safety)
Regulations 2016

Direktiva o radijskoj opremi 2014/53/
EU

Radio Equipment Regulations 2017

Direktiva 2014/68/EU o tlacnoj opremi

Pressure Equipment (Safety)
Regulations 2016

Direktiva o strojevima 2006/42/EZ

Supply of Machinery (Safety)
Regulations 2008

Sve provedbene mjere za ekoloski
dizajn donesene su u skladu s
Direktivom o ekoloskom dizajnu
2009/125/EZ (i Direktivom 92/42/EEZ
ako su relevantne za toplovodne
kotlove)

See Schedule 1to The Ecodesign for
Energy-related Products Regulations
2010 (as amended) for the applicable
implementing measures which apply in
Great Britain and Northern Ireland,
respectively

Ogranicenje uporabe odredenih
opasnih tvari u elektri¢noj i
elektronickoj opremi (RoHS) - Direktiva
2011/65/EZ

The Restriction of the Use of Certain
Hazardous Substances in Electrical and
Electronic Equipment Regulations 2012

Navedene norme

Norme koje je navelo Ujedinjeno Kraljevstvo sadrZzane su u dokumentu CE Dec-

laration of Conformity.

Migracija kemijskih tvari
Aarburg, 3.12.2021

EN16889:2016: Higijena hrane — Proizvodnja i izdavanje toplih napitaka proizvo-
daca toplih napitaka — Higijenski zahtjevi, ispitivanje migracije
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Uredba (EZ) br. 1935/2004 Europskog parlamenta i Vije¢a od 27. listopada 2004.
o materijalima i predmetima koji dolaze u dodir s hranom i stavljanju izvan snage
direktiva 80/590/EEZ i 89/109 /EEZ Uredbe Komisije (EU) br.10/2011 od 14. si-
je€nja 2011., izmijenjeno br. 321/2011 od 1. travnja 2011, br. 1282/2011 od 28. stu-
denoga 2011, br.1183/2012 od 30. studenoga 2012, br.: 202/2014 od 3. oZujka
2014., br: 2015/174 od 5. veljace 2015. i br.: 2016/1416 od 24. kolovoza 2016. Proi-
zvodi su testirani metodom ispitivanja migracije.

Energetska ucinkovitost
Aarburg, 3.12.2021

DIN 18875, DIN 18873-2

https://grosskuechen.cert.hki-online.de/en

Uredba REACH
Aarburg, 3.12.2021

Uredba (EZ) br. 1907/2006 Europskog parlamenta i Vije¢a od 18. prosinca 2006.
o registraciji, evaluaciji, autorizaciji i ograni¢avanju kemikalija (REACH) i osniva-
nju Europske agencije za kemikalije te o izmjeni Direktive 1999/45/EZ i stavljanju
izvan snage Uredbe Vije¢a (EEZ) br. 793/93 i Uredbe Komisije (EZ) br. 1488/94,
Direktive Vije¢a 76/769/EEZ kao i Direktiva 91/155/EEZ, 93/67/EEZ, 93/105/EZ i
2000/21/EZ.

Ovime potvrdujemo da su sve tvari i materijali koji se upotrebljavaju u proizvod-
nji nasih proizvoda koji su obuhvacéeni odredbama Uredbe REACH registrirani i
autorizirani kako je predvideno.

Prema nasim dosadasnjim spoznajama, nasi proizvodi ne emitiraju opasne tvari
kad se upotrebljavaju u skladu s namjenom. Informacije o sastojcima temelje se
na podacima dobavljaca tvrtke Franke Kaffeemaschinen AG.

Direktiva RoHS
Aarburg, 3.12.2021
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Direktiva 2011/65/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 8. lipnja 2011. o ograni-
¢enju uporabe odredenih opasnih tvari u elektricnoj i elektroni¢koj opremi.

Osim toga, uskladenost je potvrdena Delegiranom direktivom Komisije (EU)
2015/863 od 31. ozujka 2015. o izmjeni Priloga Il. Direktivi 2011/65/EU Europskog
parlamenta i Vijeca u pogledu popisa ograniCenih tvari.

(Prilog lil.)

Uporabe iskljucene iz ogranic¢enja ¢lanka 4. stavka 1. 6(a), 6(b), 6(c) kao i 7(a), 7(b),
7(c)-1, 7(c)-l, 8(b), 15, 25, 33

Direktiva WEEE
Aarburg, 3.12.2021

Simbol za oznacavanje elektri¢ne i elektronicke opreme (vidi prilog I1X.):

Simbol za odvojeno prikupljanje elektricne i elektroni¢ke opreme. Simbol je oti-
snut na tipskoj ploc€ici uredaja i znaci da ¢e Franke Kaffeemann AG zbrinuti ure-
daj na zahtjev operatera/vlasnika.

Kategorija opreme prema Prilogu II. 10. AUTOMATSKI SAMOPOSLUZNI UREDA-
JI. Svi uredaiji koji automatski izdaju sve vrste proizvoda

Obveze:

Kolektivni sustav razlikuje se u Franke Kaffeemaschinen AG, podruznicama i
prodajnim i usluznim organizacijama u europskim zemljama. Sigurnost osigura-
va pretplata za recikliranje.

Nacin prodaje:

Komercijalni aparati za kavu i njihovi dodatni uredaji pripadaju B2B poslovaniju.
Uredaji se prije svega prodaju s ugovorom o usluzi i moraju se odrzavati svake
godine.
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Izjava o suglasnosti

Ovime potvrdujemo da proizvodi ispunjavaju sve zahtjeve Direktive 2012/19/EU
Europskog parlamenta i Vije¢a od 4. srpnja 2012. o otpadnoj elektri¢noj i elektro-
nic¢koj opremi.

Postojane organske onecis¢ujuce tvari (POP)
Aarburg, 3.12.2021

Uredba (EU) 2019/1021 Europskog parlamenta i Vije¢a od 20. lipnja 2019. o po-
stojanim organskim oneciséujuéim tvarima (POP)

Ftalati i bisfenol A (BPA) u skladu s Direktivom RoHS
Aarburg, 3.12.2021

Ovime izjavljujemo pod isklju¢ivom odgovornos¢u da navedeni proizvod [ 24]
ne sadrzZi ftalate ni bisfenol A (BPA). Navedena izjava daje se prema nasem zna-
nju i uvjerenju.

Franke Kaffeemaschinen AG ovime potvrduje da proizvodi ispunjavaju sve za-
htjeve Direktive 2011/65/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 8. lipnja 2011. o
ogranic¢enju uporabe odredenih opasnih tvari u elektricnoj i elektroni¢koj opremi.
Osim toga, uskladenost je potvrdena Delegiranom direktivom Komisije (EU)
2015/863 od 31. oZujka 2015. o izmjeni Priloga Il. Direktivi 2011/65/EU Europskog
parlamenta i Vijeca u pogledu popisa ograni¢enih tvari.

Dokumenti za tehnicku specifikaciju u skladu s Direktivom o
strojevima

Aarburg, 3.12.2021

Za navedeni proizvod [ 24] dostupni su svi potrebni dokumenti za tehni¢ku
specifikaciju opreme i informacije prema Prilogu VII. Direktive 2006/42/EZ Eu-

ropskog parlamenta i Vije¢a od 17. svibnja 2006. o strojevima i za izmjenu i do-
punu Direktive 95/16/EZ koja je dostupna nadleznim tijelima.

Svim dokumentima za tehni¢ku specifikaciju i informacijama opreme moze se
pristupiti preko sljedece poveznice:
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https://www.franke.com/ch/de/coffee-systems/services/planner-data.html

Dokumenti za verifikaciju u skladu s Direktivom o strojevima
Aarburg, 3.12.2021

Za navedeni proizvod [ 24] dostupni su svi potrebni dokumenti za verifikaciju i
informacije prema Prilogu VII. Direktive 2006/42/EZ Europskog parlamenta i Vi-
je¢a od 17. svibnja 2006. o strojevima i za izmjenu i dopunu Direktive 95/16/EZ
koja je dostupna nadleznim tijelima.

IzvjeSc¢a o razvoju projekata FDC-a interni su dokumenti. Sluzbena tijela mogu im
pristupiti na zahtjev.

Link naizvjesc¢a o razvoju: Development Reports FDC Projects - Forschung und
Entwicklung Coffee Systems - one.franke (samo u interne svrhe). Link na Project
Charater: TM-Franke-FDC-RD.ch (samo u interne svrhe).

Materijali koji dolaze u dodir s hranom (FCM)
Aarburg, 18.11.2021

Identitet materijala

Navedeno na popisu dijelova prehrambene industrije. Popis dijelova prehrambe-
ne industrije je povjerljiv; medutim uskladenost je dokazana izvjeS¢ima vanjske
analize koja se mogu pregledati na zahtjev.

Uskladenost

Nasi proizvodi ispunjavaju sve zahtjeve kad je rije€ o materijalima koji dolaze u
dodir s hranom: GB 4806.7-2016, GB 4806.9-2016, GB 4806.11-2016, GB
9685-2016, (EU) br.1935/2004, (EU) br. 10/2011, njihove izmjene i dopune i ko-
rektivne propise, kao npr. B. (EU) br. 2020/1245 o plasti¢nim materijalima i pred-
metima koji dolaze u dodir s hranom. Medutim, uskladenost je dokazana izvje-
S¢ima vanjske analize i moZe se pregledati na zahtjev.

Tvari s ogranic¢enjima u Prilogu L. i ll. (EU) br. 10/2011:
Ove su tvari povjerljive; medutim uskladenost je dokazana izvjeS¢ima vanjske
analize koja se mogu pregledati na zahtjev.
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Druge tvari s ograni¢enjem:
Ove su tvari povjerljive; medutim uskladenost je dokazana izvjeS¢ima vanjske
analize koja se mogu pregledati na zahtjev.

Specifikacije o uporabi materijala odnosno predmeta, na primjer o vrsti
ili vrstama prehrambenih proizvoda s kojima dolazi u kontakt:

Voda Para Kava Mlijeko Okus
(0°C-140°C) (100°C-140 (0°C-100°C) (0°C-40°C) (0°C-40°C)
OC)

Detaljne informacije pronadite u popisu dijelova prehrambene industrije.

Trajanje i temperatura obrade i skladiStenja u slu¢aju kontakta s
prehrambenim proizvodom:

Trajanje dodira u slucCaju Temperatura O Kontaktna povrsina; kao sto je
nepovoljne predvidljive °C-140°C navedeno u popisu dijelova
uporabe unutar 24 h prehrambene industrije

Detaljne informacije pronadite u popisu dijelova prehrambene industrije.

Povrsina koja dolazi u kontakt s prehrambenim proizvodom i prema
kojoj se odreduje sukladnost materijala ili predmeta:

Kontaktna povrSina: kao Sto je navedeno u popisu dijelova prehrambene indu-
strije.

ViSe slojeva / funkcionalna barijera:

Nije primjenjivo

BioloSka migracija (HACCP) Standardno kravlje mlijeko
Aarburg, 3.12.2021

Potpuno automatski aparat za pripremu pica ispunjava zahtjeve HACCP nacela u
skladu s Uredbom (EZ) br. 852/2004 Europskog parlamenta i Vije¢a od 29. trav-
nja 2004. o higijeni hrane. Proizvodi su testirani metodom ispitivanja migracije.

31



Izjave o sukladnosti | FCS4053 Franke Kaffeemaschinen AG

BioloSka migracija (HACCP) Zamjena za mlijeko na biljnoj bazi
Napitak od zobi

Aarburg, 3.12.2021

Potpuno automatski aparat za pripremu pic¢a ispunjava zahtjeve HACCP nacela u
skladu s Uredbom (EZ) br. 852/2004 Europskog parlamenta i Vije¢a od 29. trav-
nja 2004. o higijeni hrane. Proizvodi su testirani metodom ispitivanja migracije.
Vidi C31.
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MEGFELELOSEGI NYILATKOZATOK
Gyarto:

Franke Kaffeemaschinen AG
Franke-Strasse 9

4663 Aarburg, Svajc

Kapcsolattartasi adatok

E-mail CS-info.ch@franke.com
Telefon +4162 787 00 00
Nemzeti azonosité kéd CHE-109.417.401
Nemzeti adészam CHE-116.306.250

Ezennel kizarélagos felelGsséglink mellett kijelentjik, hogy a termék

Hiitéegység FCS4053 kereskedelmi kavéf6z6 géphez
amelyre jelen nyilatkozatok vonatkoznak, amelyek az alabbi fejezetekben emli-
tett rendeleteknek, szabvanyoknak és iranyelveknek megfelelnek.

Q.2

Marco Zancolo Christof Hurni
CEO Vice President Technology

Dokumentacios megbizott:

Roland Fuezi
Legal requirements & approvals
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CE (Biztonsag)
Aarburg, 23.1. 2023

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021;
EN 60335-2-89:2010+A1:2016+A2:2017; EN 62233:2008

aziranyelvek rendelkezéseinek megfelelGen

2006/42/EC

CE (EMC)
Aarburg, 23.1.2023

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011; EN 55014-1:2017;

EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008; EN 55014-2:2015;

EN 55032:2015+A11:2020; EN IEC61000-3-2:2019; EN 61000-3-3:2013;
EN 61000-4-13:2002+A1:2009+A2:2016; EN 61000-6-2:2005;

EN 61000-6-3:2007+A1:2011

az iranyelvek rendelkezéseinek megfelel6en

2014/30/EU

UKCA
Aarburg, 22.11. 2021

Magyarazat

Kizarélagos felel6sségilink mellett ezennel kijelentjlik, hogy a termék megfelel a
torvényi el6irasoknak. A Franke Kaffeemaschinen AG azonban teljes felel6ssé-
get vallal a termék megfelelGségéért.

UK
CA
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Vonatkozo6 jogszabalyok, amelyeknek a termék megfelel:

Az elektromagneses
oOsszeférhetéségrél sz6l6 2014/30/EU
iranyelv

Jogszabalyok az Egyesiilt Kiralysag-
ban

Electromagnetic Compatibility
Regulations 2016

Kisfesziltségu iranyelv 2014/35/EU

Electrical Equipment (Safety)
Regulations 2016

A radidberendezésekrél szold
2014/53/EU iranyelv

Radio Equipment Regulations 2017

Nyomastartd berendezésekrdl szolo
2014/68/EU iranyelv

Pressure Equipment (Safety)
Regulations 2016

A gépekr6l sz6l6 2006/42/EK irdnyelv

Supply of Machinery (Safety)
Regulations 2008

A kornyezetbarat tervezésrdl sz6l6
2009/125/EK irdnyelvvel (és a 92/42/
EGK iranyelvvel) 6sszhangban hozott
valamennyi kornyezetbarat tervezés
végrehajtasi intézkedése, amennyiben
ezek a melegviz-kazanokra
vonatkoznak.

See Schedule 1to The Ecodesign for
Energy-related Products Regulations
2010 (as amended) for the applicable
implementing measures which apply in
Great Britain and Northern Ireland,
respectively

Egyes veszélyes anyagok elektromos
és elektronikus berendezésekben vald
felhasznalasanak korlatozasa (RoHS) -
2011/65/EZ iranyelv

The Restriction of the Use of Certain
Hazardous Substances in Electrical and
Electronic Equipment Regulations 2012

Kijelolt szabvanyok

Az Egyesililt Kiralysag altal deklaralt szabvanyokat a CE megfelel6ségi nyilatko-

zat tartalmazza.

Vegyi anyagok migracioja
Aarburg, 3.12. 2021

35



MegfelelGségi nyilatkozatok | FCS4053 Franke Kaffeemaschinen AG

EN 16889:2016: Elelmiszerhigiénia - forré italok gyartasa és kiadasa forréital-ké-
szit6ktdl - higiéniai kovetelmények, migraciés vizsgalat

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs élelmiszerekkel rendeltetésszerlien érintke-
zésbe keriil6 anyagokrdl és targyakrdl, valamint a 80/590/EGK és a 89/109/
EGK iranyelv hatalyon kivil helyezésérdl sz616, 2004. oktdber 27-i1935/2004/
EK rendelete, a Bizottsag (EU) 2011. januéar 14-i 10/2011 sz. rendelete médositva a
20M. aprilis 1-i 321/2011 szamu, a 2011. november 28-i 1282/2011 szamu, 2012.
november 30-i 1183/2012 szamu, 2014. marcius 3-i 202/2014 szamu, 2015. feb-
ruar 5-i 2015/174 szamu és 2016. augusztus 24-i 2016/1416 szamu rendeletek al-
tal. A termékek tesztelése migracios vizsgalati médszerrel tortént.

Energiahatékonysag
Aarburg, 3.12. 2021
DIN 18875, DIN 18873-2

https://grosskuechen.cert.hki-online.de/en

REACH rendelet
Aarburg, 3.12. 2021

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 1907/2006/EK rendelete (2006. december
18.) a vegyi anyagok regisztralasarodl, értékelésérsl, engedélyezésérdl és korlato-
zasarol (REACH), az Eurépai Vegyianyag-lgynokség létrehozasardl, az1999/45/
EG iranyelv mdodositasarodl valamint a 793/93/EGK tanacsi rendelet, az1488/94/
EK bizottsagi rendelet, a 76/769/EGK tanacsi iranyelv és a 91/155/EGK, 93/67/
EGK, 93/105/EK iranyelvek hatalyon kivil helyezése és a Bizottsag 2000/21/EK
rendelete.

Ezdton megerdsitjik, hogy a termékeink gyartasa soran felhasznalt minden
olyan anyagot, amely a REACH-rendelet rendelkezéseinek hatalya ala tartozik, a
szandéknak megfelel6en regisztraljak és jévahagyjak.
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Jelenlegiismereteink szerint termékeink nem bocsatanak ki veszélyes anyago-

kat, ha rendeltetésszerlien hasznaljak. Az 6sszetev6kre vonatkozd informacidk a
Franke Kaffeemaschinen AG beszallitéi altal szolgaltatott informacidkon alapul-

nak.

RoHS iranyelv
Aarburg, 3.12. 2021

Az Eurdépai Parlament és a Tanacs 2011/65/EU irdnyelve (2011. janius 8.) egyes
veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben valo felhasz-
nalasanak korlatozasaral.

A megfelelést emellett megerdsiti a 2011/65/EU eurdpai parlamenti és tanacsi
iranyelv Il. mellékletének a korlatozott anyagok listaja tekintetében torténé mo-
dositasarol szolo, 2015, marcius 31-i (EU) 2015/863 felhatalmazason alapuld bi-
zottsagiiranyelv is.

(11l fliggelék)
A 4. cikk (1) bekezdésének 6. a), 6. b), valamint 7. a), 7. b), 7. c)-I, 7. ¢)-1l, 8. b), 15.,
25., és 33. pontjaban foglalt korlatozas alél mentesitett felhasznalasok

WEEE iranyelv
Aarburg, 3.12. 2021

Az elektromos és elektronikus berendezések jelolésére szolgalé
szimbolum (lasd a IX. fliggeléket):

Az elektromos és elektronikus berendezések kiilon torténd gydjtését jelzd szim-
boélum. A szimbdlum a késziilék adattablajan talalhato, és azt jelenti, hogy a ké-
szliléket a Franke Kaffeemaschinen AG az lizemeltet6/tulajdonos kérésére artal-
matlanitja.
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Késziilékkategdria a I110. melléklet szerint. ADAGOLOAUTOMATAK. Barmely ke-
reskedelmi felhasznalasra szant termékek automatikus adagolasara szolgalé ké-
szilék

Kotelezettségek:

A Franke Kaffeemaschinen AG, lednyvallalatai és az eurépai orszagokban talal-
hato értékesitési és szolgaltatd szervezetei kollektiv rendszere kiilonb6z6. A biz-
tonsagi szolgaltatasok el6zetes Ujrahasznositasi dij ellenében vehetbk igénybe.
Ertékesitési méd:

A kereskedelmi kavef6z6k és azok kiegészitd eszkozei vallalkozasok kozotti ér-
tékesités targyai. Az eszk6zok értékesitése elsGsorban szolgaltatasi szerz6dés-
sel torténik, és azokat évente szervizelni kell.

Megfelel6ségi nyilatkozat

Ezennel kijelentjlik, hogy a termékek megfelelnek az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékairél szé16, 2012. jalius 4-i 2012/19/EU eurdpai parlamenti
és tanacsi iranyelv valamennyi kdvetelményének.

Perzisztens szerves szennyezd anyagok (POP)
Aarburg, 3.12. 2021

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2019/1021 rendelete (2019. junius 20.) a
kornyezetben tartésan megmarado szerves szennyezé anyagokrél (POP)

Ftalatok és biszfenol A (BPA) az RoHS iranyelv értelmében
Aarburg, 3.12. 2021

Ezennel kizarélagos felel6sséglinkként kijelentjlik, hogy a fent nevezett termék
[ 33] nem tartalmaz ftalatokat vagy biszfenol A-t (BPA). A fenti nyilatkozatot leg-
jobb tudasunk és meggy6z6désilink szerint tesszlk.

A Franke Kaffeemaschinen AG ezennel kijelenti, hogy a termékek megfelelnek
az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben valé
alkalmazasanak korlatozasarél sz616, 2011. junius 8-i 2011/65/EU eurdpai parla-
menti és tanacsi irdnyelv valamennyi kovetelményének. Ezenkiviil a 2011/65/EU
eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv Il. mellékletének a korlatozasok hatalya
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alé tartozé anyagok jegyzéke tekintetében torténé maodositasardl szélé, 2015.
marcius 31-i (EU) 2015/863 felhatalmazason alapulé bizottsagi iranyelvnek valé
megfelelést is megerdsitjuk.

A gépekrol sz616 iranyelv szerinti alkalmazasspecifikacios
dokumentumok

Aarburg, 3.12. 2021

A nevezett termék [ 33] a gépekrél szo6lo, 2006. majus 17-i 2006/42/EK eurod-
pai parlamenti és tanacsi iranyelv VII. melléklete és a 95/16/EGK iranyelv médo-
sitasarol szold 2006. majus 17-i 2006/42/EK eurdpai parlamenti és tanacsi

iranyelv VII. melléklete szerinti 6sszes sziikséges eszkdzspecifikaciés dokumen-
tumot és informaciot a felel6s hatosagok rendelkezésére bocsatanak.

Az 0sszes készulékspecifikus dokumentumhoz és informacidhoz a kovetkez6
linken keresztll férhet hozza:

https://www.franke.com/ch/de/coffee-systems/services/planner-data.html

A gépekrol sz616 iranyelv szerinti hitelesitési dokumentumok
Aarburg, 3.12. 2021

A nevezett termék [ 33] a gépekrél szo6lo, 2006. majus 17-i 2006/42/EK eurd-
pai parlamenti és tanacsi iranyelv VII. melléklete és a 95/16/EG irdnyelv mddosi-

tasarol szolo osszes szlikséges hitelesitési dokumentumot és informaciot az ille-
tékes hatdésagok rendelkezésére bocsatanak.

Az FDC projektfejlesztési jelentések belsé dokumentumoknak mindslilnek. A ha-
tésagok kérésére hozzaférést biztositunk.

A fejlesztési jelentések linkje: FDC projektek fejlesztési jegyz&konyvei - Coffee
Systems Kutatas és fejlesztés - one.franke (kizarélag belsé felhasznalasra). Pro-
ject Charter linkje: TM-Franke-FDC-RD.CH (kizarélag belsé felhasznalasra).

Elelmiszerrel érintkez6 anyagok (FCM)
Aarburg, 18.11. 2021
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Az anyagok azonositasa

Az élelmiszeripari teriilet alkatrészjegyzékében szerepel. Az élelmiszer-alkatré-
szek listaja bizalmas, azonban a megfelel6séget klils6 elemzési jelentésekkel bi-
zonyitottak, amelyek kérésre megtekinthetdk nalunk.

Megfeleloség

Termékeink megfelelnek az élelmiszerekkel érintkez6 anyagokra vonatkozé
Osszes kovetelménynek: GB 4806.7-2016, GB 4806.9-2016, GB 4806.11-2016,
GB 9685-2016, (EU) 1935/2004 sz., (EU) 10/2011 sz., ezek mddositasai és mddo-
sitd rendeletei, mint példaul (EU) 2020/1245 az élelmiszerekkel rendeltetéssze-
rden érintkezésbe kerlil6 mianyagokrol és mianyag targyakrol. A megfelel6sé-
get azonban kils6 elemzési jelentésekkel igazoltak, és kérésre megtekinthetéek
nalunk.

A10/2011/EU rendelet I. és ll. mellékletében felsorolt, korlatozas ala es6
anyagok:

Ezek az anyagok bizalmasak, azonban a megfelel6séget kiils6 analitikai jelenté-
sekkel bizonyitottak, amelyek kérésre t6luink beszerezhetbk.

Egyéb korlatozasokkal rendelkez6 anyagok:
Ezek az anyagok bizalmasak, azonban a megfelel6séget kilils6 analitikai jelenté-
sekkel bizonyitottak, amelyek kérésre t6link beszerezhetbk.

Az anyag vagy targy felhasznalasara vonatkozo eldirasok, példaul az
élelmiszer tipusa vagy tipusai, amelyekkel az érintkezésbe keriilhet:

Viz Gébz Kaveé Tej Aroma
(0°C-140°C)  (100°C-140°C) (0°C-100°C) (0°C-40°QC) (0°C-40°QC)

Részletes informaciokért lasd az €lelmiszer-teriilet alkatrészjegyzékeét.
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Az élelmiszerrel érintkezo kezelés és tarolas idotartama és
homérséklete:

Az érintkezés idGtartama a Hoémérséklet  Erintkezési teriilet: az
legkedvez&tlenebb 0°C-140°C élelmiszeripari terilet
elGrelathatd hasznalat esetén alkatrészjegyzékében
24 6ra alatt feltlintetettek szerint

Részletes informaciokért lasd az élelmiszer-teriilet alkatrészjegyzékét.

Az élelmiszerrel érintkezo feliilet, amelyet az anyag vagy targy
megfeleloségének meghatarozasara hasznalnak:

Erintkezési teriilet: az élelmiszeripari teriilet alkatrészjegyzékében feltlintetettek
szerint.

Tobbrétegii/funkcionalis akadaly:
Nem alkalmazhaté

Biolégiai migracio (HACCP) szabvanyos tehéntej

Aarburg, 3.12. 2021

A teljesen automata italgyartd megfelel az Eurépai Parlament és Tanacs élelmi-
szer-higiéniaroél sz616, 2004. aprilis 29-i 852/2004/EK rendelet szerinti HACCP-

alapelvek kovetelményeinek. A termékek tesztelése migracios vizsgalati mod-
szerrel tortént.

Biolégiai migracio (HACCP) Novényi tejp6tlo zabital

Aarburg, 3.12. 2021

A teljesen automata italgyarté megfelel az Eurépai Parlament és Tanacs élelmi-
szer-higiéniardl sz6l6, 2004 aprilis 29-i 852/2004/EK rendelet szerinti HACCP-

alapelvek kovetelményeinek. A termékek tesztelése migracios vizsgalati mod-
szerrel tortént. Lasd. C31.
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DECLARATII DE CONFORMITATE
Producator:

Franke Kaffeemaschinen AG
Franke-Strasse 9

4663 Aarburg, Elvetia

Date de contact

Adresa de e-mail CS-info.ch@franke.com
Nr. de telefon +4162 787 00 00
Cod national de identificare CHE-109.417.401

Numar de inregistrare in scopuri de TVACHE-116.306.250

Prin prezenta declaram pe propria raspundere ca produsul

unitate de racire pentru gewerbliche masina comerciala de cafea
FCS4053

la care se refera aceste declaratii este conform cu regulamentele, standardele si
directivele mentionate in capitolele urmatoare.

Q.2

Marco Zancolo Christof Hurni
CEO Vice President Technology

Responsabil pentru asigurarea conformitatii documentatiei:

Roland Fuezi
Legal requirements & approvals
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CE (siguranta)
Aarburg, 23.1.2023

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021;
EN 60335-2-89:2010+A1:2016+A2:2017; EN 62233:2008

n conformitate cu dispozitiile directivelor

2006/42/EC

CE (EMC)
Aarburg, 23.1.2023

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011; EN 55014-1:2017;

EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008; EN 55014-2:2015;

EN 55032:2015+A11:2020; EN IEC61000-3-2:2019; EN 61000-3-3:2013;
EN 61000-4-13:2002+A1:2009+A2:2016; EN 61000-6-2:2005;

EN 61000-6-3:2007+A1:201M

n conformitate cu dispozitiile directivelor

2014/30/EU

UKCA
Aarburg, 22.11.2021

Declaratie

Prin prezenta declaram pe propria raspundere ca produsul este conform cu ce-
rintele legale. Cu toate acestea, Franke Kaffeemaschinen AG Tsi asuma intreaga
responsabilitate pentru conformitatea produselor.

UK
CA
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Franke Kaffeemaschinen AG

Prevederilegale in vigoare, pe care le respecta produsul:

Directiva 2014/30/UE privind
compatibilitatea electromagnetica

Electromagnetic Compatibility
Regulations 2016

Directiva 2014/35/UE privind joasa
tensiune

Electrical Equipment (Safety)
Regulations 2016

Directiva 2014/53/UE privind
echipamentele radio

Radio Equipment Regulations 2017

Directiva 2014/68/UE privind
echipamentele sub presiune

Pressure Equipment (Safety)
Regulations 2016

Directiva 2006/42/CE privind
echipamentele tehnice

Supply of Machinery (Safety)
Regulations 2008

Toate masurile de punere in aplicare a
proiectarii ecologice luate in
conformitate cu Directiva 2009/125/
CE privind proiectarea ecologica (si cu
Directiva 92/42/CEE, in masurain care
sunt relevante pentru boilerele de apa
fierbinte)

See Schedule 1to The Ecodesign for
Energy-related Products Regulations
2010 (as amended) for the applicable
implementing measures which apply in
Great Britain and Northern Ireland,
respectively

Restrictionarea utilizarii anumitor
substante periculoase in
echipamentele electrice si electronice
(RoHS) - Directiva 2011/65/EZ

The Restriction of the Use of Certain
Hazardous Substances in Electrical and
Electronic Equipment Regulations 2012

Standarde dovedite

Standardele stabilite de Regatul Unit sunt incluse in documentul Declaratiei de

conformitate CE.

Migrarea substantelor chimice
Aarburg, 3.12.2021
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EN 16889:2016: Igiena alimentelor - producerea si distribuirea bauturilor calde
de la aparatele de preparare a bauturilor calde - cerinte de igieng, teste de mi-
grare

Regulamentul (CE) nr.1935/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din
27 octombrie 2004 privind materialele si obiectele destinate sa vina in contact
cu produsele alimentare si de abrogare a Directivelor 80/590/CEE si 89/109/
CEE Regulamentul (UE) nr. 10/2011 al Comisiei din 14 ianuarie 2011, modificat prin
nr. 321/2011 din 1 aprilie 2011, nr.1282/2011 din 28 noiembrie 2011, nr. 1183/2012
din 30 noiembrie 2012, nr. 202/2014 din 3 martie 2014, nr. 2015/174 din 5 fe-
bruarie 2015 si nr. 2016/1416 din 24 august 2016. Produsele au fost testate folo-
sind o metoda de testare a migrarii.

Eficienta energetica
Aarburg, 3.12.2021
DIN 18875, DIN 18873-2

https://grosskuechen.cert.hki-online.de/en

Regulamentul REACH
Aarburg, 3.12.2021

Regulamentul (CE) nr.1907/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din
18 decembrie 2006 privind inregistrarea, evaluarea, autorizarea si restrictionarea
substantelor chimice (REACH), de instituire a unei Agentii Europene pentru Pro-
duse Chimice, de modificare a Directivei 1999/45/CE si de abrogare a Regula-
mentului (CEE) nr. 793/93 al Consiliului, Regulamentul (CE) nr. 1488/94 al Comi-
siei, Directiva 76/769/CEE a Consiliului si Directivele 91/155/CEE, 93/67/CEE,
93/105/CE i 2000/21/CE ale Comisiei.

Prin prezenta confirmam faptul ca toate substantele si materialele utilizate pen-
tru fabricarea produselor noastre, care intra sub incidenta prevederilor regula-
mentului REACH, sunt inregistrate si aprobate conform destinatiei.

Conform cunostintelor noastre actuale, produsele noastre nu emit substante pe-
riculoase atunci cand sunt utilizate conform prevederilor.
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Directiva RoHS
Aarburg, 3.12.2021

Directiva 2011/65/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 8 iunie 2011
privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase Tn echipamentele
electrice si electronice.

n plus, conformitatea este confirmata de Directiva delegata (UE) 2015/863 a
Comisiei din 31 martie 2015 de modificare a Anexei Il la Directiva 2011/65/UE a
Parlamentului European si a Consiliului in ceea ce priveste lista substantelor re-
strictionate.

(Anexal lll)
Utilizari exceptate de la limitarea articolului 4 alineatul 1, 6(a), 6(b), 6(c) precum si
7(a), 7(b), 7(c)-1, 7(c)-Il, 8(b), 15, 25, 33

Directiva DEEE
Aarburg, 3.12.2021

Simbol pentru marcarea echipamentelor electrice si electronice EEE (a
se vedea Anexa IX):

Simbolul pentru colectarea separata a echipamentelor electrice si electronice.
Simbolul este imprimat pe placuta de identificare a aparatului siinseamna ca a-
paratul va fi eliminat de catre Franke Kaffeemaschinen AG la cererea operatoru-
lui/proprietarului.

Categoria de echipamente in conformitate cu Anexa I110. DOZATOARE AUTO-
MATE. Orice echipament pentru distribuirea automata a produselor de uz co-
mercial
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Angajamente:

Sistemul colectiv difera la Franke Kaffeemaschinen AG, la filialele si la organiza-
tiile de vanzari si servicii din tarile europene. Platile de garantii se efectueaza prin
intermediul unei taxe de reciclare achitate in avans.

Metoda de vanzare:

Masinile de cafea comerciale si echipamentele auxiliare ale acestora reprezinta
o afacere B2B. Unitatile sunt vandute in principal cu un contract de service si tre-
buie intretinute anual.

Declaratie de conformitate

Confirmam prin prezenta ca produsele indeplinesc toate cerintele Directivei
2012/19/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 4 iulie 2012 privind de-
seurile de echipamente electrice si electronice.

Poluanti organici persistenti (POP)
Aarburg, 3.12.2021

Regulamentul (UE) nr. 2019/1021 al Parlamentului European si al Consiliului din
20 iunie 2019 privind poluantii organici persistenti (POP)

Ftalati si bisfenol A (BPA) conform Directivei ROHS
Aarburg, 3.12.2021

Prin prezenta declaram pe propria raspundere ca produsul de mai sus [ 42] nu
contine ftalati sau bisfenol A (BPA). Declaratia de mai sus este facuta conform
cunostintelor si convingerilor noastre.

Franke Kaffeemaschinen AG confirma prin prezenta ca produsele indeplinesc
toate cerintele Directivei 2011/65/UE a Parlamentului European si a Consiliului
din 8 iunie 2011 privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in
echipamentele electrice si electronice. In plus, conformitatea este confirmata de
Directiva delegata (UE) 2015/863 a Comisiei din 31 martie 2015 de modificare a
Anexei ll la Directiva 2011/65/UE a Parlamentului European si a Consiliuluiin ce-
ea ce priveste lista substantelor restrictionate.
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Documente privind specificatiile de utilizare in conformitate cu
Directiva privind echipamentele tehnice

Aarburg, 3.12.2021

Pentru produsul de mai sus [ 42] se pun la dispozitie toate documentele si in-
formatiile necesare privind specificatiile echipamentului, in conformitate cu
Anexa VIl la Directiva 2006/42/CE a Parlamentului European si a Consiliului din

17 mai 2006 privind echipamentele tehnice si de modificare a Directivei 95/16/
CE, emise de autoritatile competente.

Accesul la toate documentele si informatiile referitoare la specificatiile aparatu-
lui se face prin intermediul urmatorului link:

https://www.franke.com/ch/de/coffee-systems/services/planner-data.html

Documente de verificare conform Directivei privind
echipamentele tehnice
Aarburg, 3.12.2021

Pentru produsul de mai sus [ 42] se pun la dispozitie toate documentele de ve-
rificare si informatiile necesare in conformitate cu Anexa VIl la Directiva
2006/42/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 17 mai 2006 privind
echipamentele tehnice si de modificare a Directivei 95/16/CE, emise de autori-
tatile competente.

Rapoartele de dezvoltare a proiectelor FDC sunt documente interne. Autoritatile
beneficiaza de acces la cerere.

Link catre rapoartele de dezvoltare: Development Reports FDC Projects - Cerce-
tare si Dezvoltare Coffee Systems - one.franke (numai pentru scopuri interne).
Link catre carta proiectului: TM-Franke-FDC-RD.ch (numai pentru scopuri inter-
ne).

Materiale care intra in contact cu alimentele (FCM)
Aarburg, 18.11.2021
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Identitatea materialelor

Specificata in Lista componentelor pentru sectorul alimentar. Lista componente-
lor pentru sectorul alimentar este confidentiala; cu toate acestea, conformitatea
a fost dovedita cu rapoartele de analiza externe si poate fi consultata la noi, la
cerere.

Conformitatea

Produsele noastre indeplinesc toate cerintele privind materialele care vinin con-
tact cu alimentele; GB 4806.7-2016, GB 4806.9-2016, GB 4806.11-2016, GB
9685-2016, (UE) nr.1935/2004, (UE) nr. 10/2011, modificarile si reglementarile de
modificare a acestora, cum ar fi de ex. Regulamentul (UE) 2020/1245 privind
materialele si obiectele din plastic destinate sa vina in contact cu alimentele. Cu
toate acestea, conformitatea a fost dovedita cu rapoartele de analiza externe si
poate fi consultata la noi, la cerere.

Substantele enumerate in Anexele I si Il la Regulamentul (UE) nr. 10/2011
cu restrictii:

Aceste substante sunt confidentiale; cu toate acestea, conformitatea a fost do-
vedita cu rapoartele de analiza externe si poate fi consultata la noi, la cerere.

Alte substante cu restrictii:
Aceste substante sunt confidentiale; cu toate acestea, conformitatea a fost do-
vedita cu rapoartele de analiza externe si poate fi consultata la noi, la cerere.

Specificatii privind utilizarea materialului sau a obiectului, cum ar fi tipul
sau tipurile de alimente cu care este destinat sa vina in contact:

Apa Abur Cafea Lapte Aroma
(0°C-140°C)  (100°C-140°C) (0°C-100°C) (0°C-40°C) (0°C-40°C)

Pentru informatii detaliate, consultati Lista componentelor pentru sectorul ali-
mentar.
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Durata si temperatura tratamentului si depozitarea in cazul contactului
cu alimentele:

Durata de contactin cazul celei Temperatura Zona de contact; asa cum este
mai nefavorabile utilizari 0°C-140°C indicat In Lista componentelor
previzibile Tn 24 h pentru sectorul alimentar.

Pentru informatii detaliate, consultati Lista componentelor pentru sectorul ali-
mentar.

Suprafata care intra in contact cu alimentele, pe baza careia se
stabileste conformitatea materialului sau obiectului:

Zona de contact: asa cum este indicat in Lista componentelor pentru sectorul
alimentar.

Straturi multiple/bariere functionale:
Nu se aplica

Migratie biologica (HACCP) - lapte standard de vaca
Aarburg, 3.12.2021

Aparatul complet automat de preparare a bauturilor indeplineste cerintele prin-
cipiilor HACCP in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 852/2004 al Parlamen-
tului European si al Consiliului din 29 aprilie 2004 privind igiena produselor ali-
mentare. Produsele au fost testate folosind o metoda de testare a migrarii.

Migratie biologica (HACCP) - bautura de ovaz inlocuitoare de
lapte, pe baza de plante
Aarburg, 3.12.2021

Aparatul complet automat de preparare a bauturilor indeplineste cerintele prin-
cipiilor HACCP in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 852/2004 al Parlamen-
tului European si al Consiliului din 29 aprilie 2004 privind igiena produselor ali-
mentare. Produsele au fost testate folosind o metoda de testare a migrarii. A se
vedea C31.
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IZJAVE O SKLADNOSTI
Proizvajalec:

Franke Kaffeemaschinen AG
Franke-Strasse 9

4663 Aarburg, Svica

Kontaktni podatki

E-posta CS-info.ch@franke.com
Telefon +4162 787 00 00
Nacionalna identifikacijska koda CHE-109.417.401
Drzavna davéna Stevilka CHE-116.306.250

S tem izjavljamo na povsem lastno odgovornost, da je izdelek

Hladilna enota za poslovni avtomat za kavo FCS4053
na katerega se sklicuje ta izjava, v skladu z uredbami, standardi in smernicami,
navedenimi v naslednjih poglavijih.

Q.2

Marco Zancolo Christof Hurni
CEO Vice President Technology

Dokumentacijski zastopnik:

Roland Fuezi
Legal requirements & approvals
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CE (Varnost)
Aarburg, 23.1. 2023

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021;
EN 60335-2-89:2010+A1:2016+A2:2017; EN 62233:2008

v skladu z dolo¢bami direktiv

2006/42/EC

CE (elektromagnetna zdruzljivost)
Aarburg, 23.1.2023

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011; EN 55014-1:2017;

EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008; EN 55014-2:2015;

EN 55032:2015+A11:2020; EN IEC61000-3-2:2019; EN 61000-3-3:2013;
EN 61000-4-13:2002+A1:2009+A2:2016; EN 61000-6-2:2005;

EN 61000-6-3:2007+A1:2011

v skladu z dolo¢bami direktiv

2014/30/EU

UKCA
Aarburg, 22.11. 2021

Razlaga

S tem izjavljamo na svojo lastno odgovornost, da so izdelki v skladu z zakonskimi
zahtevami. Vendar pa Franke Kaffeemaschinen AG prevzema polno odgovor-
nost za skladnost izdelkov.

UK
CA
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Ustrezna zakonodaja, s katero je izdelek skladen:

Direktiva o elektromagnetni
zdruzljivosti 2014/30/EU

Electromagnetic Compatibility
Regulations 2016

Direktiva o nizki napetosti 2014/35/EU

Electrical Equipment (Safety)
Regulations 2016

Direktiva o radijski opremi 2014/53/EU

Radio Equipment Regulations 2017

Direktiva o tlacni opremi 2014/68/EU

Pressure Equipment (Safety)
Regulations 2016

Direktiva o strojin 2006/42/ES

Supply of Machinery (Safety)
Regulations 2008

Vsi izvedbeni ukrepi za okoljsko
primerno zasnovo, sprejeti v skladu z
Direktivo o okoljsko primerni zasnovi
2009/125/ES (in Direktivo 92/42/EGS,
¢e so pomembni za grelnike vode).

See Schedule 1to The Ecodesign for
Energy-related Products Regulations
2010 (as amended) for the applicable
implementing measures which apply in
Great Britain and Northern Ireland,
respectively

Omejitev uporabe dolo¢enih nevarnih
snovi v elektri¢ni in elektronski opremi
(RoHS) - Direktiva 2011/65/EZ

The Restriction of the Use of Certain
Hazardous Substances in Electrical and
Electronic Equipment Regulations 2012

Doloc¢eni standardi

Standardi, ki jih je razglasilo ZdruZzeno kraljestvo, so vklju¢eni v dokument CE Iz-

java o skladnosti.

Selitev kemicnih snovi
Aarburg, 3.12. 2021

EN16889:2016: Higiena Zivil - proizvodnja in izdaja toplih napitkov iz avtomatov
za pripravo toplih napitkov - higienske zahteve, preizkusanje migracij
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Uredba (ES) §t. 1935/2004 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 27. oktobra
2004 o materialih in izdelkih, namenjenih stiku z Zivili in razveljavitvi direktiv Ko-
misije 80/590/EGS in 89/109/EGS, Uredba Komisije (EU) §t. 10/2011 z dne 14. ja-
nuarja 2011, spremenjena s §t. 321/2011 z dne 1. aprila 2011, §t.1282/2011 z dne 28.
novembra 2011, §t. 1183/2012 z dne 30. novembra 2012, §t. 202/2014 z dne

3. marca 2014, §t. 2015/174 z dne 5. februarja 2015 in §t. 2016/1416 z dne 24. av-
gusta 2016. Izdelki so bili preizkuSeni z metodo preizkusa migracije.

Energetska ucinkovitost
Aarburg, 3.12. 2021

DIN 18875, DIN 18873-2

https://grosskuechen.cert.hki-online.de/en

Uredba REACH
Aarburg, 3.12. 2021

Uredba (ES) §t. 1907/2006 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 18. decembra
2006 o registraciji, evalvaciji, avtorizaciji in omejevanju kemikalij (REACH), o
ustanovitvi Evropske agencije za kemikalije, o spremembi Direktive 1999/45 /EG
in o razveljavitvi Uredbe Sveta (EGS) st. 793/93, Uredbe Komisije (ES) st.
1488/94, Direktive Sveta 76/769/EGS in direktive 91/155/EGS, 93/67/EGS,
93/105/ES in 2000/21/ES Komisije.

S tem potrjujemo, da so vse snovi in materiali, ki se uporabljajo za proizvodnjo
nasih izdelkov, ki spadajo pod dolo¢be uredbe REACH, registrirani in odobreni,
kot je predvideno.

V skladu z nasim trenutnim stanjem znanja nasi izdelki ne oddajajo nevarnih sno-
vi, kadar se uporabljajo, kot je predvideno. Informacije o sestavinah temeljijo na
podatkih, ki so jih predlozili dobavitelji Franke Kaffeemaschinen AG.

RoHS direktiva
Aarburg, 3.12. 2021
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Direktiva 2011/65/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 8. junija 2011 0 ome-
jitvi uporabe doloCenih nevarnih snovi v elektri¢nih in elektronskih napravah.

Poleg tega je skladnost potrjena z Delegirano direktivo Komisije (ES) 2015/863 z
dne 31. marca 2015 o spremembi Priloge Il Direktive 2011/65/ES Evropskega
parlamenta in Sveta glede seznama snovi, za katere veljajo omejitve.

(Dodatek IlI)
Nacini uporabe, izlo¢eni iz omejitve Clena 4, odstavka 16(a), 6(b), 6(c) ter 7(a),
7(b), 7(c)-1, 7(c)-Il, 8(b), 15, 25, 33

Direktiva OEEO
Aarburg, 3.12. 2021

Simbol za identifikacijo elektri¢ne in elektronske opreme EEO (glejte
prilogo IX):

Simbol za loCeno zbiranje elektri¢nih in elektronskih naprav. Simbol je natisnjen
na tipski ploS¢i naprav in pomeni, da bo napravo na zahtevo upravljavca/lastnika
odstranila druzba Franke Kaffeemaschinen AG.

Kategorija naprave v skladu s prilogo I10. AVTOMATI ZA 1ZDAJO. Vsaka naprava
za avtomatsko izdajo izdelkov za komercialno uporabo

Obveznosti:

Zbirni sistem se razlikuje pri druzbi Frank Kaffeemaschinen AG, njenimi hcerin-
skimi podjetji in storitvenimi organizacijami v evropskih drzavah. Jamstvo za sto-
ritve je na razpolago v obliki prednostne pristojbine za recikliranje.
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Nacin prodaje:

Komercialni avtomati za kavo in njihove pomoZne naprave se prodajajo po nace-
lu B2B. Naprave se v prvi vrsti prodajajo s pogodbo o storitvah in zahtevajo letno
vzdrzevanje.

Izjava o skladnosti

Potrjujemo, da proizvodiizpolnjujejo vse zahteve Direktive 2012/19/EU Evrop-
skega parlamenta in Sveta z dne 4. julija 2012 o odpadnih elektri¢nih in elektron-
skih napravah.

Izjava o skladnosti - obstojna organska onesnazevala (POP)
Aarburg, 3.12. 2021

Uredba (ES) $t. 2019/1021 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 20. junija 2019
o trajnih organskih onesnazevalih (POP)

Ftalati in bisfenol A (BPA) v skladu z Direktivo RoHS
Aarburg, 3.12. 2021

S tem na lastno odgovornost izjavljamo, da navedeniizdelek [ 57] ne vsebuje
nobenih ftalatov in bisfenola A (BPA). Zgornja izjava temelji na naSem najboljSem
znanju in prepricanju.

DruzZba Franke Kaffeemaschinen AG potrjuje, da izdelki izpolnjujejo vse zahteve
Direktive 2011/65/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 8. junija 2011 0 ome-
jevanju uporabe dolo¢enih nevarnih snovi v elektri¢nih in elektronskih napravah.
Poleg tega je skladnost potrjena z Delegirano direktivo Komisije (ES) 2015/863 z
dne 31. marca 2015 o spremembi Priloge Il Direktive 2011/65/ES Evropskega
parlamenta in Sveta glede seznama snovi, za katere veljajo omejitve.

Dokumentacija, ki se nanasa na uporabo v skladu z direktivo o
strojih
Aarburg, 3.12. 2021
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Za navedeniizdelek [ 57] so pristojnim ustanovam na voljo vsi potrebni doku-

menti in informacije o izdelku v skladu s Prilogo VIl Direktive 2006/42/ES Evrop-
skega parlamenta in Sveta z dne 17. maja 2006 o strojih in spremembah Direkti-
ve 95/16/ES.

Dostop do vseh dokumentov in informacij, ki se nanasajo na naprave je na tej po-
vezavi:

https://www.franke.com/ch/de/coffee-systems/services/planner-data.html

Dokumentacija o verifikaciji v skladu z Direktivo o strojih
Aarburg, 3.12. 2021

Za Navedeniizdelek [ 57] so pristojnim ustanovam na voljo vsi potrebni doku-
menti in informacije o preverjanju v skladu s Prilogo VII Direktive 2006/42/ES
Evropskega parlamenta in Sveta z dne 17. maja 2006 o strojih in spremembah
Direktive 95/16/ES.

Porocila o razvoju projektov FDC so interni dokumenti. Pristojnim organom se na
zahtevo odobri dostop.

Povezava do razvojnih porocil: Razvojna porocila za projekte FDC - Raziskave in
razvoj kavnih sistemov - one.franke (samo za interno uporabo). Povezava do pro-
jektne listine: TM-Franke-FDC-RD.ch (samo za interno uporabo).

Materiali za stik z Zivili (FCM)
Aarburg, 18.11. 2021

Identiteta materialov

Navedeno na seznamu delov Zivilskega sektorja. Seznam delov Zivilskega sek-
torja je zaupen, vendar je skladnost dokazana z zunanjimi porocili o analizi, ki si
jih je pri nas mogoce ogledati na zahtevo.

Skladnost

Nasi izdelki izpolnjujejo vse zahteve glede materialov za stik z Zivili: GB
4806.7-2016, GB 4806.9-2016, GB 4806.11-2016, GB 9685-2016, (EU) st.
1935/2004, (EU) $t. 10/2011, njihove spremembe in popravne uredbe, kot npr.
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(EU) 8t. 2020/1245 o polimernih materialih in izdelkih, namenjenih za stik z Zivili.
Skladnost je dokazana z zunanjimi porocili o analizi in si jo je pri nas mogoce
ogledati na zahtevo.

Snovi iz prilog l in Il (EU) §t. 10/2011 z omejitvijo:

Te snovi so zaupne narave. Skladnost je dokazana z zunanjimi porocili o analizi,
ki si jih je pri nas mogocCe ogledati na zahtevo.

Druge snovi z omejitvijo:

Te snovi so zaupne narave. Skladnost je dokazana z zunanjimi porocili o analizi,

ki si jih je pri nas mogocCe ogledati na zahtevo.

Specifikacije za uporabo materiala ali predmeta, npr. za vrsto ali vrste
zivil, ki naj bi z njim prisle v stik:

Voda Para Kava Mleko Okus
(od 0 °Cdo (od100°Cdo (od0O°Cdo (od0°Cdo (odO°Cdo
140 °C) 140 °C) 100 °C) 40 °C) 40 °C)

Za podrobnejSe informacije glejte seznam delov Zivilskega sektorja.

Trajanje in temperatura obdelave in skladiSCenja v stiku z Zivili:

Trajanje stika pri neugodni Temperatura PovrSina v stiku: kot je
predvidljivi uporabiv 24 urah  od O °C do navedeno na seznamu delov
140 °C Zivilskega sektorja.

Za podrobnejSe informacije glejte seznam delov Zivilskega sektorja.

Povrsina v stiku z Zivili, uporabljena za ugotavljanje skladnosti materiala
aliizdelka:
Povrsina v stiku: kot je navedeno na seznamu delov zivilskega sektorja.

Vec¢ plasti / funkcionalna pregrada:
Se ne uporablja

BioloSke migracije (HACCP) standardno kravje mleko
Aarburg, 3.12. 2021

58



Franke Kaffeemaschinen AG Izjave o skladnosti | FCS4053

Popolnoma avtomatska naprava za pripravo pijac izpolnjuje temeljne zahteve
HACCP iz Uredbe (ES) $t. 852/2004 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 29.
aprila 2004 o higieni zivil. Izdelki so bili preizkuseni z metodo preizkusa migraci-
je.

Izjava o skladnosti - BioloSke migracije (HACCP) rastlinski
nadomestek mleka, ovseni napitek

Aarburg, 3.12. 2021

Popolnoma avtomatska naprava za pripravo pijac izpolnjuje temeljne zahteve
HACCP iz Uredbe (ES) st. 852/2004 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 29.
aprila 2004 o higieni zivil. Izdelki so bili preizkuseni z metodo preizkusa migraci-
je. Glejte C31.
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